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153.

Ukaz ministra za Zeleznice z dne
24, septembra 1901. 1.

o izpremembi in dopolnitvi nekaterih dolocil

z ukazom z dne 10. decembra 1892. I. (dri. zak.

§t. 207) z veljavnostjo od 1. dne januarja 1893. 1.

uvedenega obratnega pravilnika za zeleznice po

kraljevinah in deZelah, zastopanih v drzavnem
zboru.

7 ukazom z dne 10. decembra 1892, 1. (dri
zak. §. 207) z veljavnosljo od 1. dne januarja
1893. 1. uvedeni obratni pravilnik za Zeleznice po
kraljevinah in deZelah, zastopanih v drZzavnem zboru,
se z veljavnostjo od 10. dne oktobra 1901. 1. izpre-
minja, oziroma dopolnjuje tako:

8§ 20.

Nov odstavek 2 se pristavlja:

,(2) Osebe, ki imajo osepnice (Pocken), difte-
rijo (Diphtheritis, Croup), lepro, o8pice, grizo (Dysen-
terie), skrlatico ali legar vsake visle, Jje prevaZati
v posebnih vozeh; osebe, ki imajo oslovski kaelj,
vraniéni prisad, Sen, smrkavost ali trachoma, v za-
prtih oddelkih voz. Osebe, ki imajo kolero, kugo
ali zadeto steklost, se ne prevaZajo. Pri osebah, ki
so summne katere spredaj imenovanih bolezni, se
lahko prevoz naredi odvisen od tega, da se prinese
zdravnidko spridevalo, iz katerega se vidi, da te

(Slovenisch.)

osebe nimajo nobene gorenjih bolezni. Za prevoz
v posebnih vozeh in oddelkih voz je placati pristoj-
bine po tarifi.*

Dosedanja odstavka (2) in () se oznamenjata
s (@)% in L ()",

8. 30.

V odstavku 4 je odkaz na §. 53. odstavek 8

b

izpremeniti v ,8. 53, odstavek 7¢.
Odstavek 5 dobi naslednje besedilo:

»(5) Ali in po kater'h pogojih se v §. 50, B, 2,
oznamenjeni predmeti vzprejemajo v odpravo kakor
popolni pratez, dolocajo tavife. Zaradi omejitve vidine
odgkodnine velja primerno §. 81, odstavek 2 in 3,
in §. 84, odstavek 4.¢

Z ukazom od 3. dne julija 1900. 1: (drZ zak.
&t. 104) pristavljeni odstavki 6, 7 in 8 se ériajo.

5. 4.

V odstavku 7 se beseda ,krivo* izpreminja
v ,nepravilno®.

§. 50.

V oddelku A, 8t 4 je criati:
v lil. & besede:

»(kar se ti¢e dinamitnih patron prim. prilogo B,
it. XXXV a)“;
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v lit. ¢ besede:

» (zastran ulgnimll l\luu kov prim. prilogo B.
st D)5

v lit. d besede:

»(zastran vzigalnih kapie, vZigal, pokalnih bon-
bonov in pokalnih bobkov prim. prilogo B, &t. II.
XLI in XLID#;

v lit. e besede:
»(zastran vZigalnih klin¢kov in pa viigalnih

trakov ter vizigalnih listkov — amorces — prim.
prilogo B, &. III in XLII a).¢

V Ztevilki 2 oddelka B se odstavka 2 in 3 na-
domescata z naslednjimi doloéili:

,Po katerih pogojih se (i predmeti vzemajo
v prevaZanje, doloiajo tarife. Zaradi omejitve viSine
od&kodnine glej §&. 81, odstavek 2.*

Stevilka 4 oddelka B dobi naslednje besedilo:

o4. Zelezniska vozila, ako tecejo po svojih
kolesih. Biti morajo taka, da lahko teké. Lokomotive.
tenderje in parne vozove mora spremljati veS¢ak po-
oblagéenec pogiljaca,

Nov oddelek € se pristavlja:

» C. Pogojno v prevoz pripudéeni predmeti se
ne smejo postavljati tako, da bi ostali dalje ¢asa na
%eleznici.

8 bl.

V odstavku 1 se lit. 7 pristavlja naslednji od-
stavek 4:

»Ako je posiljajoéa postaja izbrala drug pre-
vozni pot, naj to naznani posiljadu. ¢

§. 62.

Odstavek 5 ddbi naslecilnjﬁ besedilo:

»(2) Pripusceno je, na ozaduji strani za adreso
namenjene polovwn voznega lista nalisniti firmo i 1z~
dateha Tamkaj je — vendar brez vsake obveznosli
in odgovornosti za %eleznico — tudi smeti namestiti
nastopne obvestilne zabeleZke: ,od posiljatve 1. I,
(koga)*, ,po narodilu I. I. (koga)*, ,na razpola-
ganje L. I (komu)“, ,za nadaljnji prevoz na I. L.* in
yzavarovano pri L L*. Te belezke se smejo nanaSati
samo na celo podiljatev. Na isto mesto je vzprejeti
tudi izrecilo in uradno potrdilo, ustrezajoée dolo-
¢ilom mednarodne. pogodbe o {rini u#i.*

Odstavek 7 dobi od 3. stavka zacendi na-
slednje besedilo:

oAko se pogojema v prevazanje pripusceni
predmeti, za katere je dovoljeno, da se zdruZijo
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z drugimi predmeti v en tovor, po prilogi B,
$t. XXXV, oddajé vkupe z drugim blagom v prevoz
v voznih nakladih, ni treba za té predmele poseb-
nega voznega lista. Za take vozne naklade zadostuje
en vozni list, v katerem pak je samé pogojema pri-
puscéeno blago izrekoma oznameniti za tako s pri-
stavkom besede ,(pogojema)*. Blagu, katero mora
po predpisih tega pravilnika ali tarife ali po poseb-
nem dogovorn nakladati posilja¢, oziroma razkladati
prejemnik, je prilagati posebne vozne ]1ste ki ne
obsegajo drugih predmetoy.*

§. 53.

V odstavku 3 dobi zadnji stavek naslednje
besedilo: :

»Predlogu, da naj Zeleznica ové teZo, je v vseh
primerih, v katerih se voznina preradunja tarifi pri-
merno po tezi, Steti za isto, ako posilja¢ v voznem
listu ni napovedal teze.*

Odstavki 6 do 10 se nadome&cajo z nasled-
njimi doloéili:

»(6) Kadar se je vsebina kake poéiljatve napo-
vedala neresni¢no ali tefa prenizko, in pa kadar se
je pretezké naloZil vagén, ki ga je naloZil pogiljad,
tedaj je — poleg dodatnega pladila morebitnega
razlocka v voznini in poleg nadomestka za narejeno
gkodo ter ne gledé na kazni, navedene v dolodilih
kazenskega zakona in policije — pladati Zeleznicam,
ki se voinje udelezujejo, priklado k voznini, kateri
se vifina ustanavlja také-le:

(7) Ako se predmeti. naSteti v §. 50 4, &te-
vilki 4 in v prilogi B oddajé v prevoz z neresniénim
ali nenatanénim izrecilom, ali ako se pri oddaji pusté
v nemar v prilogi B podani varnostni predpisi, znafa
priklada k voznini 12 kron od vsakega kilograma
kosmate leze celega poslanega kosa.

(8) V vseh drugih primerih znasa priklada
k voznini za nepravilno napovedano vsebino, ako bi
to ne moglo prikraj$ati voznine, eno krono za vozni
list, sicer dvojni znesek razlike voznine od oddajne
do namemhne postaje za napovedano in voznine za
ovedeno vsebino, najmanj pa eno krono.

(9) Ako se je teZa prenizko napovedala, znasa
priklada k voznini dvojni znesek razlike med voznino
od oddajne do namembne postaje za napovedano in
med voznino za ovedeno teZo,

(10) Ako se je voz, ki ga je nakladal posiljaé,
naloZil pretezko, znafa doklada k voznini Sestkratno
voznino od oddajne do namembne postaje 'za tefo.
presegajoo dopustno obremenitev.  To dolodilo
veljaj zmislu primerno tudi za take predmete, kojih
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voznina se tarifi primerno me preracunja po teii.
Ako je zlasli voznino preracunjali po nakladni
ploskvi, se doklada k voznini ové tako, da se najpre;
smatra po nakladni ploskvi rabljencga voza pre-
racunjena voznina za voznino za najvetjo tefo obre-
menitve, dopustno v posameznem primeru, da se
znesek voznine, ki se po tem pokaZe za najvedjo
tézo obremenitve, nato primerno prenese na vedjo
te¥o in se za veljo teZo' na1dem znesek voznine
vzame Sestkrat.

(1) Ako se je hkratu teZa prenizko napovedala
in voz preve¢ obremenil, se” pobira tako priklada
k voznini za prenizko napovedano leZo. kakor pri-
klada k voznini za preveliko obremeniteyv.

(12) Priklada k voznini za preveliko obremeni-
tev (odstavek 10) se pobira:

@) ako se rabijo vozovi, ki imajo samo en napis.
oznamenjujoé dopustno obremenitev, de je
napisana ,nakladna teza® ali napisana ,no-
silnost* ob nakladu preseZena za ved nego
5 odstotkov;

b)) ako se rabijo vozovi, ki imajo dva napisa. in to
,nakladna tefa (normalnaobremenitev)
in nosilnost (majveéja obremenitev)*,
e obremenitev to nosilnost gploh presega.

(18) Priklada k voznini se ne pobira:

a) ako se jc nepravilno napovedala teza blaga,
katero je dolina ic]euutd pretehtati  (od-
stavek 3);

h) ako se je leZa nepravilno napovedala ali voz
preved obremenil, fe je po#iljad¢ v voznem
listn zahteval. naj Zeleznica tehta;

¢) ako je na prevozu vsled vremenskih vplivow]
nastala veja obremenitev, ¢e posiljaé dokaZe,
da ob nakladanju voza ni prekoraéil na njem
oznamenjene nakladne leze.“

§. 54.
Odstavek 4 dobi naslednje besedilo:

»(+) Vendar gledé na ono blago, katero po
predpisih tega pravilnika, po tarifah ali po posehnem
dogovoru naklada pofilja¢ sam, niso povedi voznega
lista o teZi in #evilu kosov nikako dokazilo proti
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Zeleznici, ako Zeleznica téh ne pretehta ali presteje
in se to ne polrdi na voznem listu.

§. b6.
Odstavki 1, 6 in 7 dobé naslednje besedilo:

,(1) Blago se mora oddajali in nakladati, ¢e je
mora po predpisih tega pravilnika ali tarife ali po
posebnem dogovoru po$ilja¢ nakladati sam, samé
v sluzabnih urah, ki jih doloca Zeleznica. Kadar se
z istim voznim listom predana po%iijatev. ki jo naklada
zeleznica, oddaje le polagoma. ledaj je, ¢e podiljad
oddajo zakesni ez 24 ur, Zeleznica upravidena, po-
brati v tarifi doloceno lezarino. To isto velja tedaj,
ako se je blagé, ki ga naklada Zeleznica, oddalo
z nepopolnim ali neresni¢nim voznim listom in se
to ne popravi v 24 urah potém, ko se je grajalo.
Kar se ti¢e prevaZanja blagi po dovoznih podjetnikih
Zeleznice, glej §. 68.

(¢) Da se za tako blagd, kalero naj naklada po-
gilja¢ sam (glej odstavek 1), pripravijo vozovi, treba
jih je za nje prositi za dolofen dan ter oddajo in
naklad .izvrSiti v roku, ki ga ustanovi Zeleznica. Ta

rok je dati na znanje z razobesilom na odpravigcéih -

in pa po kakem krajnem listu.

(7) Ako se oddaja in naklad ne izvei v tem
roku, mora posilja® po njega preteku pladati vozovno
stojino, katero je nstanovil v tarifi. Isto velja v pri-
meru, ako se blago, kalero mora nakladati po&iljac
(glej odstavek 1), oddaja z nepravilnim ali nepopol-
nim voznim listoni, in se fo ne popravi v dolodenem

nakladnem roku. Tudi je Zeleznica upravidena, voz
na strogke narocénika razloZiti in blagé vzeti v sklad
na njegovo nevarnost in njegove stroske. Ko se na-
roca voz, lreba je, ako Zeleznica to zahteva, poloZiti
var§¢ino, enako znesku za zamudo enega dneva.
Ako Zeleznica ne bi o pravem c¢asu dala na razpo-
laganje véz, katere je za trdno obecala, mora placati
naroénikn od#kodnino, primerno vozovni stojini. ¢

8. 58.

Odstavek 2 dobi naslednje besedilo:

»(2) Kadar pogilja¢ ni izpolnil té dolinosti,
tedaj ima Zeleznica, ¢e blaga ne zavrne, pravico za-
htevati, da poilja¢ na voznem listu priznd, da ni
omola ali da ima té in té pomanjkljivosti, ki jih je
treba posebe oznameniti, in da odpogiljalni postaji
izdi poleg tega % poschno iarecilo o tem po
predpisanem obrazeu (priloga E). Ako oddaja po-
giljad enakovrstno omola potrebno -blago neomotiano

1o01*

Priloga H,



Priloga F.
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ali z istimi nedostatki omota na isti postaji, lahko
odda namesto posebnega izrecila za vsako posiljatev
enkrat za vselej splofno izrecilo po obrazcu, ome-
njenem v prilogi F. V tem primeru mora vozni list
razen zgoraj omenjene priznave obsegati tudi opo-
zoritev na splosno izrecilo, oddano podiljajoéi po-
staji. Take obrazee naj ima odpravna postaja na
razpolago. ¢

$ 61,

Napis se glasiz
oPladevanje voznine. Pravice zaradi nepra-

vilno preradunjene voznine; zastaranje
“takih pravic.*

Odstavek 1 dobi naslednji pristavek:
,Podiljajofa postaja naj v duplikatu voznega

lista, oziroma v vzprejemnici natanéno popie pla-
tane pristojbine, ki jih je vpisala v vozni lisL.

Odstavek 4 se nadomefda z naslednjimi do-

lodili:

»(1) Ako se je tarifa uporabila napa¢no ali ako
$0 se pri ustanovitvi voznine in pristojbin vrinile
kake racunske pomote, dopladati je, kar se je pre-
malo terjalo, in vrniti, kar se je preve¢ pobralo, in
v ta namen dati upravi¢encu to na znanje, &im prej
mogote, Taka pravica do vradila ali doplatila zaslara
v enem letu od dne pladila, ako ni ustanovljena med
strankami s priznavo, pogodbo ali sodnijsko raz-
sodbo. Za zastaranje veljajo dolocila §. 91, odsta-
vek 3 in 4. Dolocilo § 90, odstavka 1 se ne upo-
rablja.

(s) Za ovedbo teh pravie proti Zelezniski upravi
zado&da, ako so se voznine pladale, ko se je blago
oddalo v prevoz, da se prinese duplikat voznega
lista, oziroma vzprejemnica.

(s) Poiljad ali prejemnik ima pravico potegniti
se za pravico do vrafila voznine po tem, ali je platal
ta ali oni Zeleznici prevec. ' Dopladali toliko, kolikor
se je premalo pobralo voznine, je dolZen po izroditvi
blaga tisti, ki je voznino pladal ali poloZil po od-
stavku 3.¢

§. 64
- Odstavka 1 in 5 dobita naslednje besedilo:

,(1) Samé in edino pogiljaé ina praﬁf:‘o, uka-
zati, da naj se blagé na pogiljajoci postaji zopel
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vrne, niedpotoma ustavi ali pa izrodi v kraju na-
membe ali na kaki vines leZeci postaji ali na postaji,
leZedi dalje od namembne postaje ali v strani, ka-
kemu drugemu prejemniku, kakor tistemu, ki je
imenovan v voznem listu. Narocila poSiljada, da se
povzetja pozneje naloZijo, povifajo, zniZajo ali pre-
kli¢ejo, in pa, da se pozneje frankira, se lahko pri-
puscajo po razsodilu Zeleznice. Poznej$e odredbe ali
narodila druge nego navedene vsebine niso do-
pustne.

(5) Zeleznica smé, ne kraté prevdarka, ki ji gre
pri povzetjih in frankaturah, izvr&itev v odstavku 1
omenjenih ukazil odreéi ali odloZiti, ali pa ta ukazila
drugati izvréifi samé tedaj, kadar bi se motilo pra-
vilno prevaZanje, ¢e bi jih slugala.

V odstavku 6 je besede ,obrazcu priloge F*
nadomestiti z ,obrazeu priloge G ¢.

Beseda ,(kajalnino)* v odstavku 8 in odsta-
vek 9 se drtata.

§. 66.
Odstavek 3 dobi naslednje besedilo:

»(8) Za kraj izrodbe velja, pridrZzujé dolodila
v 8. 68, odstavkih 1 do 3, namiembna postaja, ka-
tero je podilja® povedal. Ako se naj po predpisu
voznega lista odda blago ali pusti na kraju, leZeéem
ob Zeleznici, velja, tudi e je v voznem listu napo-
vedan drug namembni kraj, da se je prevoz prevzel
samo do prvega kraja, leZedega ob Zeleznici, in iz-
rociti ga je na tem kraju.“

§. 67.
Ta paragraf se glasi:

,Obveznost prejemnika vsled prevzetja
blaga in voznega lista.

Prevzem#i blagé in vozni list, se zaveZe pre-
jemnik, Zeleznici poplafati v voznem listu na videz
postavljene zneske. Vendar prim. §. 61, odstavek 4,
zaradi pladila vozninskih postavkov.*

§. 68.

Odstavki 1, 2 in 6 dobé naslednje besedilo:

»(1) Ako je po predpisih tega pravilnika ali
tarife ali po posebnem dogovoru Zeleznica dolina
razkladati blago, dolodi ona, ali je prejemniku blago
zapeljati na dom ali mu je naznaniti prihod, Na
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postajah, na katerih se naj torej pripelja prejemniku
blago, je to naznaniti z izveskom na odpraviséih.
Prihod blaga, ki naj ga prejemnik sam razklada,
mu je vedno naznaniti, pridrZujé nastopne izjeme.
Naznanilo se poslje na prejemnikove stroske po
izbiri Zeleinice pismeno po po#ti ali posebnem
slu, naznanivdi rok, v katerem je po &. 69,
odstavku 2 blago prevzeti, ako se ni med pre
jemnikom in Zeleznico pismeno dogovoril drug
nadin obvesdanja, Priznanilo se opusti, ako je
prejemnik prosil, naj se mu ne posilja. in pa pri
blagu, ki naj ostane na Zeleznici. Za izdajo prizna-
nila ni smeti racuniti nobene pristojbine.

(2) Pri navadnem blagu je obvestilo poslali
najpozneje, ko je doflo blago in se pripravilo za
izrotbo. O prihodu brzovoznega blaga je treba na-
zonanilo doposlati, ako izredne razmere ne zahtevajo
neizogibno daljfega roka, najkesneje v dveh urah,
blago pak v domovanje prejemnikovo dopeljati naj-
kesneje v Sestih urah po prihodu. Ti rokovi ne teko
ob nedeljah in praznikih od 12 ure opoldne, ob de-
laynikih pa od 6 ure zvecer do ¢asa, ko se prihod-
njega dne pri¢no sluzbene ure. Dolodila o roku za
dostavo (§. 63) se s tem ne izpreminjajo.

(s) Ako je treba blago po obstojedih predpisih
spraviti v odpravne prostore ali v zaloge carinske ali
davéne uprave ali v druge v predpisih oznamenjene
prostore, stori lo Zeleznica, tudi &e si je prejemnik
pridrZal, da pride sam po blago, razen ako mu Ze-
leznica prepusti zapeljati blago.

8. 69,
Odstavki 1, 4 in 5 dobé naslednje besedilo:

(1) Blago, katero mora po predpisih tega pra-
vilnika ali tarife ali po posebnem dogovoru razkladati
#eleznica, se mora v predpisanih opravilnih urah
prevzeti v skladarine prosti dobi, katero je ustano-
viti v tarifi in ki ne sme obsegati ve¢ kakor 24 ur
po odposlatvi, oziroma prejemu naznanila (prim.
§. 68, odstavek 1, v zvezi s §. 63, odstavkom 4).

(1) Roki razkladanja in prevzemanja (odsta-
vek 2) ne teko ob nedeljah in praznikih, in pa v dobi
carinske ali davénouradne odprave, ako se ta ne
zakesni po pofiljadu ali po prejemniku. Poslednja
naj dokaZeta, kako dolgo je trajala odprava.

(5) Kedor ne pride v rokovih, ustanovljenih
v tem paragrafu, po blago, mora pladati skladarino
ali vozovno stojino, ki se ustanovi v tarifah. Tudi
ima Zeleznica pravico, da da blago, katero mora po
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predpisih tega pravilnika ali tarife ali pa poseb-
nem dogovoru razkladati prejemnik, razloZiti na
njegovo nevarnost in njegove strotke. ¢

§. 70.
Odstavek 2 dobi naslednje besedilo:

»(2) Ako po okolnostih posilja¢a ni moci obve-
stiti, ali pa po#ilja¢ odlaga poslati naroéilo ali se
narotilo mne da izvrditi, naj blago Zeleznica na
nevarnost in stroske posilja¢a vzame v sklad in
skrbi zanj kakor podten kupec. Vendar je po svojem
preudarku tudi upravidena, izroditi tako blago s po-
vzetkom stro¥kov in razhodkov, ki se ga drZe,
v sklad kaki' javni skladovnici ali kakemu speditérju
na ra¢un in nevarnost onega, katerega se tie.*

Nov odstavek se pristavlja:

»(4) Da se je blago poloiilo ali prodalo, o tem
je nemudoma obveslili poSiljada, in ako se je vozno
pismo ze refilo, tudi prejemnika, razen ako tega ni
modi storiti.

§. 73.
Odstavek 1 dobi naslednji pristavek:

LUledé pravice ovedati predloge o povracilu
voznine prim. §. 61, odstavek 6.¢

Odstavek 2 dobi naslednje besedilo:

»(2) Ako posiljaé ne more predloziti duplikala
voznega lista, vzprejemnice ali paspotrdila pofiljajofe
postaje, da se taka listina ni izdala, sme .se za
svojo pravico potegniti samo s pritrditvijo pre-

jemnika, razen ako dokaZe, da je prejemnik od-
klonil prevzeti blago.*

§ 74.
Napis se glasi:

,Odgovornost veé Zeleznic, udelefenih ob
odpravi.®

8. 75.
Napis se glasi:

,O0dgovornost Zeleznice za izgubljeno,
zmanjfano ali podkodovano blago vobé&e*
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§. 76.

Odslavek 3 odpade.

Kos LXII. 143.

&, Ti. ;
Napis se glasi: |

.Omejitev odgovornosti ob posebnih ne-
varnostih.®

Stevilo 1, 3 in 6 odstavka 1 dobé naslednje
besedilo:

1. gledé tistega blaga, ki se po dolodilu tega
pravilnika ali tarife ali po dogovoru s posiljadem,
vzprejetem v vozni list, prevaZa v odkritih vozeh:

Za Zkodo, ki je nastala iz nevarnosti, zdruZene
s takim prevaZanjem. Pod to nevarnostjo ni razume_
vali ofividnega ubitka na teZi ali izgube celih kosov

3. Gledé tistega blaga, katero po dolodilu tega
pravilnika ali tarife ali po posebnem dogovoru s po-
Siljatem, vzprejetem v vozni list, naklada in razklada
posiljaé, oziroma prejemnik:

Za Skodo, kar se je zgodi iz nevarnosti, zdru-
Zene z nakladanjem 'in razkladanjem ali s pomanj-
kljivim vkladanjem.

6. Gledé tistega blaga, vitevdi tudi Zivali, ka-
teremu je po-dolodilu tega pravilnika ali tarife ali
po posebnem dogovoru s posiljadem, vzprejetem
v vozni list, pridodati spremnika:

Za $kodo, ki'nastane iz nevarnosti, katero od-
vrniti namerja spremljanje-

Odstavek 3 naj se glasi:

-

»(3) Oprostitev odgovornosti se na podstavi
teh predpisov ne more zahtevati, ako je koda na-
stala po krivdi Zeleznice,“ :

§. 80.
Napis se glasi: -
,Vidina odskodnine, ako se blago izgubi
ali zmanj8a.*
§. 81.

Ta paragraf so glasi:
yOmejitev visine odikodnine po tarifah.

(1) Zeleznican je dovoljeno, objuviti posebne,
hajveéinski znesek, ki se povrne, ako se blago izgubi,

Ukaz ministra za Zeleznice z dne 24. septembra 1901.

| zmanj¥a ali poskoduje, dolodujoce pogoje (izjemne
tarife), kolikor te izjemne tarife obsegajo nasproti
| navadnim tarifam vsake Zeleznice zniZane cene za
| ves prevoz in enak najvedinski znesek velja za vso
pot prevoza.

(2) Zeleznicam je nadalje dovoljeno, omejiti
v larifah na najvefinski znesek od¥kodnino, ki jo je
dati, ako se v §. 50, B. 2, odstavek 1 oznamenjeni
predmeti povsem ali deloma izgubé ali po¥kodujejo.

(8) Zaradi primerov, v katerih je pladati polno
odskodnino, prim. §. 88.¢

§. 83.

Ta paragraf dobi naslednji dostavek: -

s Vendar primerjaj §. 88.¢

§. 84.
Napis se glasi:

olzrecilo o koristi pravodasne izroche.
T Njegovi pogoji.*

Odstavek 1 dobi naslednje besedilo:

(1) Pogilja¢ more izrecilo o koristi pravoéasne
izrotbe podati v voznem listu s pravnimi ufinki,

povedanimi v §8. 85 in 87. V tem slufaju je pla-
¢ati priklado k voznini, katera se ustanovi v tarifi.

Odstavki 3, 4 in 5 se nadome$¢ajo z nasled-
njim edinim odstavkom:

»(3) V tem primeru se preracunja doklada
k voznini za nedeljive enote od vsakih 10 kron in
10 kilometrov in ne sme presegati 2-5 vinarjev za
en kilometer in zavsakih 1000 kron zneska izre¢ene
vsote. Najmanjfa priklada k voznini, ki naj se po-
bira, znaga za ves tek 40 vinarjev. Zneski s prebit-
kom se okroZujejo na 10 vinarjev.*

Nov odstavek se pristavlja:

» (1) Ako je dolznost £kodo poyrniti po predpisih
§. 81 omejena na najvedinski znesek, se izrecilo o
koristi pravocasne izroébe ne podaje nad ta znesek.

§. 85.
Napis se glasi:

,Visina odfkodnine za izgubo, zmanj-
Savo ali poskodbo ob izrecilu o koristi
pravotasne izrodbe.*
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§. 87.

Dosedanje besedilo se oznamenja za odsta-
vek (1).

Nov odstavek (2) se pristavlja:

.(2) Zaradi primerov, v katerih je povrniti
polno gkodo, primerjaj §. 88.¢

8. 88,
Napis se glasi:

,0d%kodnina vsled zvijaénosti ali grde
nemarnosti %eleznice,* 2

§. 89.

Napis se glasi:

olzguba pravic do povradila.*

§. 90.

V stevilki 2 odstavka 2 se beseda ,sedmega®
zpreminja v ;$lirinajstega.

8 91.

Napis se glasi:

.Zastaranje pravic nasproti Zeleznici
zaradi izgube, zmanjfave, po¥kodbe ali
zamude blaga.

Nov odstavek se pristavlja:

»(4) Ako vloZ upravitenec pismeno reklama-
cijo pri Zeleznici, se zastaranje zadrZuje tako dolgo,
dokler se ne refi reklamacija. Ako se reklamacija
zavrne, zadne doba zastaranja tedi zopet z dnem,
katerega %eleznica " pritoZniku pismeno naznani svojo
. odlocbo in mu vrne kaka reklamaciji priloZena do-
kazila, Da se je reklamacija vloZila ali refila, in pa
da so se dokazila vrnila, to je treba dokazali tistemu,
ki se sklicuje na te dogodke. Na daljnje reklamacije
ki se posljejo Zeleznici ali predstojnim. oblastvom,.
ne zadrZujejo zastaranja®.

Priloga B.
St. XL

Z ukazom od 3. dne julija 1900. 1. (drZ. zak.
§t. 104) dodani odstavek 3 je &riati.
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St. XLIV.
Na koncu je pristaviti naslednje novo dolodilo:

,lmenovane snovi se smejo v manj$ih mnozi-
nah, in to ogljikova kislina in dusilni oksidul do
3 gramov najved, amonjak in klor do 20 gramov
najve¢, brezvodna Zveplasla kislina in klor-ogljikov
oksid (fosgen) do 100 gramov najveé, tudi v moc-
nih zatopljenih steklenih ceveh odpravljati po na-
slednjih pogojih:

Steklene cevi se smejo za ogljikovo kislino in
dusilni oksidul napolnjevati do polovice, za amonjak
in klor do dveh tretjin, za Zveplasto kislino in klor-
ogljikov oksid (fosgen) do treh éEetrtin. Vsaka
steklena cev se mora zamotati v zvarjeno plodevinsko
kapico, napolnjeno s kremeno peno in ta vmoten
leseni zaboj. Dopustno je vloZiti ved plodevinskih
kapic v en zaboj, vendar se ne smejo v isti zaboj
vlagati cevi z amonjakom s cevmi, v katerih je klor.

Za prilogo E je pristaviti nastopno
.Priloga F.

’

Splogno izrecilo.

Odpravnidtvo blaga

Zeleznice v + . . prevzema

na mojo (na%o) zaprosilo vse v nastopnem ozname-

njeno blago, ki ga od danadnjega dne naprej od-

......................................

Pri tem izreéno priznavam(o), da je to blago
bilo oddano
nezamotano*)
pomanjkljivo zamotano tako, kakor je tukaj po-
pisano *)

......................................

........................

*) Po svojstvu podiljatev je preérlali ali bese do
Jnezamotano* ali pa besede ,pomanjkljivo zamolano

tako, kakor je tukaj popisano.* :
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Dosedanja priloga F dobi naslednje besedilo:
Priloga G.

,Dodatna nakaznica.

Ddpravinstvoblapl- vl st e SR Lo
Zeleznice v
z voznim listomdd............. dne

Kako
je omotano

naj ne izro¢i v voznem listu imenovanemu prejem-
niku, ampak

1. vrne semkaj na mojo (nafo) adreso;

Kos LXIIL. 143. Ukaz ministra za Zeleznice z dne 24. septembra 1901.

2 poilye TN St
postaja....... s
Zeleznice;

3. izrodi samo proti plaéilu povzetnine z
(z hesedami); Sl i

i

4. ne izrodi proti pladilu v voznem listu nave-

denega zneska, temve¢ povzetnine z
sedami):

—
N
=
g

5. izroéi, ne da bi pobrala povzetnino;

6. izro¢i voznine prosto.
(Podpis.)

Opomnje, Tiste dele obrazea, ki se ne strinjajo
z danim slutajem, je preértati.*

Kraljevi ogrski trgovinski minister, s katerim
se je o tem dogovarjalo, odredi isto za deZele ogr-
ske krone.

Wittek s. r.



